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€9> कठः నగరంలో 82820 రోజులు, (88० 
+ २९ 2० (2७० छ న చేవకీ వసుజేవులను సేవిస్తూ బంధు 
మితులతో కలిసి సుఖోవ భోగ యశణేచా విహారా లనుభ 
విస్తూ కాలం గడుపుతూన్న నమయం, అడే నారదుల 
వారికి నరిపడని విషయం, నరాసనరి ఆ మహాముని దార కా 
నగరానికి వయనించాడు, ఆకాశ మాన్హాన్న దిగి వన్తూన్న 
ఆ మహాత్ముని దివ్య कैट) చూసి (ప్రజలేకాదు శ్రీకృష్ణుడు 
కూడ వినయ పజ్జాడు, "మొదట € ठ &‡ కాంతిప్రుంజ మని 
వించి, అంతలోనే అంచులు దిద్ది, ఆకృతి నిరూపించి నట్లయి, 
మరి కొంత సేవటికి పురుషాకృతి అని స్పష్థపడి ఇంకా దగ్గ 
రగా వచ్చేసరికి “మన నారదులవాశే” అని తెలిసే వరకు 
(పజల ఆనందానికి మేర లేక పోయింది, శ్రీకృష్ణుడు వచ్చిన 
మునికి ఎదుశేగి స్వాగత ककार లిచ్చి, తన రాచనగ 
రులో విడియించి,. ఇష్ట బంధువులతో కలిసి యథావిధిగా 
ఆతిధ్య సేవలన్నీ నెరవేర్చాడు, 
శరచ్చందచందికా ధవళ మైన నారదులవారి శకేజస్సు, 
ఆయన దివ్య సుందరమైన రూపానికి ఎంతే నొ అనుగుణంగొ 
ఉంది, ఆ సౌందర్యం లోక పావన మైనది, ఆతని చేతిలోగల 
“మహాతి” (క్రీకృష్ణుని పావన గుణాలను కీ_ర్తించడంలో తనకు 
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i 
తనే సాటి అనిపించుకొంటూంది, కుశల (ప్రశ్నాదులన్నీ 
ముగిసి బంధు మతులు, (२८८८९ ముసీశ్వరుని దర్శించి 
कल 2 5०९ ॐ నివాసాలకి మళ్ళిన వీశప వఏశకాంతం 
లభించగాచే 8 १89 నారదుని యి రాకకు గల 2 55 
ప్రయోజన మేదో తెలునుకో గోరాడు, “నకల జన హృజ 
యాంతేర్వర్తివై, నర్భ వ్యాపకుడవైన నీకు తెలియని 
విషయ మేమున్నది కృష్ణా” అని నారదుడు తన రాకకు 
గల ముఖ్య కారణాన్ని యీ విధంగా వినిపిం చేడు, 
“పూరం &8 గర్ఫాన్న హిరణ(కశిఫుడు ८२०९ 
ఈ రేడు dea SR 8 
నృసింహరూపం ధరించి ఆ రాకుసుని హత మార్చి లోకా 
లన్ని టినీ కాపాడేవు, వాడే మరక నలో రావణుడై పుట్టి 
శెట్టింవు పగతో మూడు లోశకాలనూ ముట్టడించి तथ), 
ఎదురు తేని అహాొంకారం, తివగు లేని १०९० ఎవరికీ శేని 
వరబలం కల్లి, నీ భార్య అయిన ऊख" 858 అపహారిం 
ఇబాడు, నీ దయవల్ల లోకాలన్నీ వాని బాధలనుండి 238 ई 
పొండాయి. ఇప్పుడు తిరిగి ఆ రాఠుసు డీ నాడు నన్నిహీత 
బంధువుగా, శిశుపాలుడశే చేర, "© చేతులు మూడు 
కళ్ళూ పుచ్చుకొని పుట్టాడు, నీకృవచేత హాని కధికంగా 
లభించిన యీ అవయవాలు నశళించాయి, ६2429 నశించ 
వలసింది వాని విగహామే, మహాత్మా! నీవు ద్వారకలో తీవ 
బడిగా విలాన విహారాదు లనుభవి స్తున్నావు. అటు చూ _్టే 
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లోకమంతా శిశుపాలుని కరా १४ ख 88 పాల్పడి అల్లకల్లోల 
(~ (> 
మన్రతూంది, లోక కంటకుడై న యీ దుర్భార్లుని నంహారించి 
లోకాల 260 ४ 35९20268 (పార్టించడానిశే నేను వనిగటు 
त థి €> 
కొని వచ్చాను, ९ 
నారదుని మాటలు శాంతంగా విని, रश २06 
[1 कण [० గా 2 9 కి त 
(9४० > ९ = య శ్లీఘుం ५६९ స్తా నని 
చెప్పి, యధోచిత సక్మా_రాలాచరించి ఆయనను సాగ 
పా 44 మా ఇనా [4 
నంపాౌడు. శ్రీకృష్ణుడు మాట యిచ్చిన చే బాలు వని 
జరిగినంతేగా సనంతేసించి నారదుడు చేవలోశోానికి వెళ్ళి 
పోయాడు. 
వవిధంగా శిశు పాలుణ్ణి నంహారించ గలుగుశానని 
[6 లో - నా 
(శ్రీకృష్ణుడు తచేక చిత్తుడై ఆలోచిస్తున్నాడు, ఎదురే త్తి 
యుద్దానికి పోతే శిశుపాలునిలో పాటు 8००2685 చంవ 
1. 4 దో బా re క్ల 
వలసి వస్తుంది, వ (^ వాని నొ కి చంపి 
లోకానికి బానివల్ల జరిగే బాధలు తొలగించడం మంచిది 
గాని ఆఒక్క_ని కోనం మరో చెయ్యి మందిని చంపితే 
లోశకాని కేమి సుఖం? 
అ గా లో నా [९ మా 
(శ్రీకృష్ణుని శకంతగా ఆలోచించి సుఖమైన మా ५० 
छद लैत, కాని ఇంతలో పాండన్రలలో పెద్దవాడు ధర్శ 
మాన్హానువ_ర్టి అయిన యుధిప్మిర మహారాజు రాజసూయ 
యాగం చేయడానికి నిశ్చయించినట్లు వ_ర్హమానం వచ్చింది. 
(శ్రీకృష్ణుడు పాండవులకి బంధువు, బావమరడి, వరమా పు 


[44 
~> 


भल 
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న స్నేహితుడు, అతడు తేనిచే యాగ మేమిటి? యజ్ఞ 
"ज శ్రీకృష్ణుడు, బంధుమిత్ర నవరివారంగా 8०8 
ప్రస పురానికి శయచేయ వలసిందనే ७१९८० చేతిలో 
వడినజే తడువుగా (్రీకృషమ్ణుడు మరింతగా కింక ర్హవ్య 
విచారుడయ్యాడు, మిత్రుల 0००0०९58 పోయి విందు లార 
గించడమా १ శత్రుడై.న శిశుపాలుని మీోాదికి యుద్దానికి 
పోవడమా? ఎంత ఆలోచించి వా నిర్ణయం కుశర లేను. చివ 
రకు బలరామ సాత్యకులనూూ, नपर పిలచి తనకున్న 


& 


నంశయాన్ని, సందేహాన్ని వాళ్ళతో చెప్పి ఇలా అన్నాడు, 
“యుధిఫ్థిరుని తమ్ములు భీమార్జునులు మహా छ § నంవ 
న్నులు, దిక్కు_లన్ని జయించి రాగల ధీఠవీరులు, మనం లేక 
పోయినా చారి क्लः శక్తి మోద ఆధారపడి వారీ రాజ 
నూయ యాగాన్ని నిర్విఘ్నంగా కొనసాగించ గలరు. మనకి 
శత్రువు పక్కలో బల్లెమువలె ఉన్నాడు, వీణ్ణి ఉపేటీంచడం 
కూడ మనకి తగదు, చెవగుతూన్న రోగాన్ని బలుస్తూన్న 
శతు9వ్రుని యథా శీఘ)ంగా నిరోధించి నిర్మూలించాలని 
పెద్దలు చెప్తారు, శిశుపాలుడు నాకు శత్రువని 20 त? 
చెప్పలేదు, వాడు లోకశానిశే శత్రువు. మనకోనంశాదు, 
లోక (శేయంకోనమైనా వాణ్ణి వెంటనే హుతేమార్చ వలసి 
నదసి నా అభిప్రాయం, మో శేమంటారు ?” అని చెప్పిన 
(శ్రీకృష్ణుని మాటలు బలరామునిలో కోపాన్ని రగుల్కొ_ 
,1 ల్పాయి, శిశుపాలుడు మొదటినుండి యింతేవరకు వారికి 
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చేసిన అవశకాశరాలన్నీ ఒకటొకటిగా జ్ఞాపక మొచ్చి అతని 
కోపం అంతకంత కీ ఎక్కు_వయింది, కన్ను లెర ఇబారాయి. 
ముఖంలో కోవం 3० 8 కట్టింది, చిదిమలు కంపించాయి, 
వళ్ళు కొరుకుతూ “ఆ దుర్గార్లుడై న శిశుపాలుణ్ణి తకుణమే 
సంహారించడం మంచిదని నా కాత్సర్యం, అదిగాక, శత్రు 
శేషం, బుణశేహం చిర కాలముంశే ముప్పు శే హేతువులు, 
ఈ శిశుపాలుడు చేసిన దుర్నయా లిస్నీ అన్నీ కావు, 
నయాన్నా భయాన్నా కూడ వాడు మనకి లొంగడు, 
తాను చేశే దుశ్చేష్ట్రలు మానడు, రాజీకి రాడు, సంధి 
కొవ్పుకోడు, అందువల్ల నా మత మనుసరి స్టే, १०८१० 
వెళ్ళడానికి బదులు నశ్రిశుపాలునితో యుద్దానికి (ప్రస్థాన ఛేరీ 
వేయించడం మంచిడి ° అన్నాడు, కోపావేశంతో మండి 
పడుతూన్న అన్నగారి మాటలు (్రీకృష్ణున శెంతో 
నచ్చాయి, నీవే మంటావన్నట్లు ఉడ్గవ్రునివై పు చాచాడు, 
ఉద్ధవుడు చాలా బుద్ధిమంతుడు, నహాజ శాంతుడు, లౌకిక 
మెరిగిన వాడు, నీతి తెలిసిన వాడు కాబట్టి యుక్తాయుక్తాలు 
విచారించి ఇలా చెప్పాడు, 

` “छण శిశుపాలుణ్ణి బలహీనుడనికాని, నిస్సహాయు 
డనికాని తలు స్తున్నా శేమో, అది వాలా పొర బాటు 
వాడంత సుళువుగా జయింపబడేవాడు కాడు, అతడి పతుమై 
నిల్చి చావమున్నానశే తయ్యారని వస్తారు బాణాసురుడు, 
కాలనేమి, సాళ్వుడు ०० మొదలై న వాళ్లో వందమంది, 
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వారివారి చె న్యాలన్ని కలిసి యుదానికి వ సే అది సామాన్య 
సం|గామం हणः, చేవదానవ మ యుద్ద మంతటి = 
నంగామ మొకటి నంభవిస్తుంది, వేర్వేరుగా వీరంతా 
మాకం శు తక్కు_వ వాల్లే, అయి తే నేమి చిన్న నదులన్నీ కలసి 
ఒక दु మహానదిగా మారి (పవహీించినట్లు వీరంతా కలసి 
మిమ్మెదిరించడానికి తగిన శ_క్తివంతు रछा, వాళ్ళ 
స్నేహితులేకాదు, మో వగ వాళ్ళండరూ వాళ్ళ 25 &, 3.3 
వెల్లి నిలుస్తారు, మరొక విషయం, వీరంతా కలిసి పాండ 
వుల రాజసూయానిశే విఘ్నం శెచ్చిపెట్ట గలరు, యజ్ఞ 
విఘాకానికి కారకులని పాండన్రలు మిమ్మల్ని నిందించ 
వచ్చు, శత్రువుల మాటశేమి? మితు)ల మనస్సు కలత 
~> మా? ఛా రా మో 
పెట్టడం మనకి ధర్మ ఈ त భారాన్ని మనమోడ 
చేసి సుఖంచాలని ఆసించిన పాండన్రల కిది ఆశా వివుద్దమెన 
५० 
ఫలితా లిచ్చే (न्न्‌ 2590९808, అదికాక శిశుపాలుడు 
మా మేన కొడుకు. వాడు చేసే నూరు తవ్వులు కమించ 
మని మో మేన త నిన్ను కోరింది, నీ వామె కట్టి వాగ్ణానం 
కూడ = వు, లెక్కి_ వాడు వేసిన తప్పు లింకా నూరు 
కాలేదు, కాబట్టి ఇప్పట్లో न (८०८०२ ० మాని పౌండ 
5९ రాజసూయానికి నహాోయ పడడం నరియెన వని, 
లోపుగా గు_ప్తచరుల వల్ల శతు)న్రల ఆనుపానులు, బలా 
బలాలు ఆక టి తెలుసుకోవడం మంచిది. ఆమోడ యునం 
థ 
ॐ శత్రువుల్ని జయించడం కూడ సుసాధ్య మే, ‡> అని 
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చెప్పి ఊరుకొన్నాడు. ఉద్ధవుడు, బలరామ కృష్ణు 2268 
యీ మాటలలో గల సీకి విశదమైంది, అచే సలహా పాటిం 
చడానికి నిశ్చయించి ఇండప్నస్థానిక ని ప్రయాణ నన్నా 
హాలు చేయసాగేరు, 
హూ ర < 

ఒక శుభము ర్హం నిశ్చయించి (శ్రీకృష్ణుడు 
సపరివారంగా ఇండ్భప్రస్థానికి బయన్చేరాడు, తనకని పూని 
తెచ్చిన నాలుగు గురాల బంగారు రథం మోద కూర్చొ 
న్నాడు, నవరత్న ఖచితమైన ఆరథానికి శిబిరం మడ 
$? భా గా 
శాొభాయమానంగా గరుడ ४९९८० కట్టబడింది, శ్రీకృష్ణుడు 
హారకేయూర ८४ మేఖలా శకాంచీమణి సూపు రాద్య 
లంశకారాలు ధరించి, రత్న కిరీట శోధితుడై, శంఖ చక్ర 
గడా శార్భములనే ఆయుధాలు సవరించుకొని రధ మలంక 
రించి నప్పటి ఆ శోభ చూపరుల శెంతైనా ఆనండాన్ని కలి 
గించింది, ఇ్రం|దనీల మాణిక్యంవంటి నల్లటి కాంతితో ఒప్పే 
ఆయన శరీరం, నైనున్న పచ్చని వట్టుబట్టలతో, పరాగ 

— లు ల 

భూసరితేమైన యమునా నదీ (ప్రవాహ శకాంతుల్ని జ్ఞువకా 
నికి తెస్తూంది, పాంచ छुरी (మోతకు తోడు వంచ 
మహా వాద్యాల శబ్లం భూన భోంతశరాలు నిండి మారు 
(మోగుతూంది, (శ్రీకృష్ణుని రథాన్ని ఆనుకొని బలరాను 
సాత్య కాదుల రథాలు కదిలాయి, न భోజాంధక 
కులాలన్నీ (పయాణించాయి, అంత ఃప్రర నీల శిబికలా 
చెనుకచే నడువసాగాయి, చతురంగ బలాలన్నీ చారులుతీరి 
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నడుస్తూంశే అచేదో చేనాబాహీని ముందుకు (పవహిస్తూ 
న్నట్లు భూపించిందడి, ద్వార కా వాసులందరికీ అదొక ఉత్సవ 
మనిపించింది, ఊరంతా ఉత్సాహ భరితేమయి నిల్చి చూసి 
ఆనందించింది, తన పట్టణపు శోథ తానే చూసి ఆనందిస్తూ 
ఢ్రీకృష్ణుడు నగర సింహాదడా(రం దాటాడు, నగరం దాటి 
నము(ద తీరాన్నంటి (పయాణం చేస్తూన్న వుడు చల్లటి 
నముద్రవు గాలులు, చిన్నచిన్న నిటి తుంపరలు, కెరటాలు 
విరిగేటప్పటి (శ్రుతి మధురమైన శాలు అప్పటి కప్పుడు 
రూపు కట్టి మళ్ళీ అంతలోశే విరిసి తెల్ల చారిపోయే మేఘ 

€> య 
వంక్షులు వై రాలు దయాణికుల కెంతెనా ఆనందాన్ని 
కలిగించాయి, (ప్రయాణపు శ్రమ వమా(త్రమూ అనుభవించ 
కండా వారందరూ 4) (వచేశం చేవుకొన్నారు, అచ్చటి 
కొబ్బరి తోటల్లోనూ పోక తోపవుల్లోనూ విహరిస్తూ, 
లవంగ ప్రుప్పాల తీగలు మాలలుగా కట్టి ధరిస్తూ రకర కాల 
ఫలా లాహాకిస్తూ ముందుకు సాగి రై వతక వర్వతాన్ని 
నమోాపించారు. 

[२०२ నానా ॐ हि 

రై_వతక ४ ९४० నానా రత్న al భిత మైన సానూవ్రుల 
తోనూ చిత్ర విచిత)మైన గుహలతోోనూూ, ఆత్యంత రమ 
ణీయ మైన దృశ్యాల్ని నమకూగ్సింది, ఆ కొండ శిఖరాన్ని 
ఆవరించి వెల్ల గొడుగు పట్టినట్లు నిల్చాయి మేఘాలు, 
ఆ నీడలో ఆత్యు త్పాహంతో నటిస్తున్నాయి నెమళ్లు, రంగు 

4 =< నూ ~ బి a (4 నూ 
రంగుల వశ్షులు వస్తూ న్న శ్రీకృమ్లు అహ్యాానిస్తూ జయ 
नि లాలపించాయి, పూచి వికసించిన పుస్పాలు ऊ 
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రంగా 2८48 నిల్చి నట్లున్నాయి వృతు జాతులు, తమ సువా 

€> > 
ననతోణే తమవైపు ఆకర్షించి పిలుస్తున్నట్లున్నాయి ఫల 
వృమాలు, ఎక్కడ చూసినా మధురమైన పళ్ళు వవైవు 
వెళ్ళినా ए र వీరులతో (దవహించే సెలయేళ్ళు, 
5 (४४8४-8 పోయినా చూపుకి సొంపు గూౌర్చే తామర కొల 
నులు, ఎక్క_డవిన్నా తుమ్మెదల రొదలు, 256६९ పలుకులు, 
లేళ్ళ వదిగులు, కుంచేళ్ళ గంతులు ఇదంతా చూసి శ్రీకృ 
4 < < య్యా ९ బి సా 
ముడు ముగ్గుడ డు, అతని మనస్సు క పెట్టి సారథి 
అయిన దారుకుడతనితో ఇలా అన్నాడు, 

మహో కా | ఈ ८९ శిఖరాలాకసాన్ని అంటు 
తున్నాయి, వాటిమోద సూర్య చంద్రుల కిరణాలు నేరుగా 
(వసరిస్తాయి, అక్క_డ మేఘాలు వర్షిస్తాయి, ఆ పీవు సెల 
యేశ్లె (క్రిందికి (పవహిస్తూంది. ఎక్కడ చూసినా పచ్చిక 
బయళ్ళు అందులో మేసి తిరుగుతూన్న తేళ్లు నరోవరాలలో 
విహరించే ఏనుగులు ఒడ్డున పూచి ఏిలసిల్లీన & 26०2 వృయాలు, 
వా 9. సా రాం గానా బా प 
వాటి (६०7 సిద్ధ ధ్య గంధ పదుల నృత్య నాలు బో రినృత్య 
గానాల కనుగుణంగా ఈ సెలయేటి కెరటాల తాళ వాద్యాలు 
నెరపుతాయి. పొదరిళ్లలో విహరించే గాలి వారి పాటకి 
(శుతి కూరు స్తుంది. ఈ నరోవరాలకి ఇం|దనీల మాణిక్య పు 

[4 కరా ణా 9) వ [9 

చీ ట్లు, మెట్లు కూ ८९ యి, స్వచ్చమైన ఆ సనిటిమిోాద 
నూర్య కిరణాలు పడి ఒడ్డున విరిగే శెరటాల తుంపరలచేత 
ఎన్నెన్నో ఇంద) ధనుస్సుల్ని నిర్భి,న్వన్నాయి, ఇది నమ 
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శ్రీతోప్షమైన రమ్యప్రచేశం, ఇక్కడ కొంత కాలం నిల్చి, 
ఈ వర్యత మిచ్చే ఆతిధ్యాన్ని స్వీకరించ వలసినదని 
నా ప్రార్థన” అని చెప్పాడు, సారధి మాటలు (2६928 
నచ్చాయి, వెంటనే సేనలు నిలిపి విడుదులు వేయించాడు. 
చెళ్ళివారు తోటలో దిగినంత ८०566" వారంతా ఆ పర్య 
తాన్ని ఆక్రమించి నిల్చారు, అక్క_డుండే జంతువు లెన్ని 
టినో వేటాజారు. వచ్చిన వారికి కావలసిన त सु कमे" 
యాలు ఆ వరత రాజు నమకూ చ్చేడు, బుతున్రులన్నీ 
గ్రీకృష్ణుని సేవించడానికి వచ్చాయి, ఒకే నమయంలో 
అ (పచేశం ఆఠు బుతువ్రులలోనూ పూచే పువ్యులతోటీ, 
పండే ఫల జాతులతోటీ నిండిపోయింది, ఈ (పక్క_ వసంత 
కృంగారముంశే, ఆ (ప్రక్క (గ్రీమ్మపు శోభ, ఇక్కడ. వర్ణ 
మేఘాలు, మయూర నృత్యాలు @0 ट, అక్క_డ శర త్మా_ 
లప్రు వెన్నెలలు, £, ॐ ॐ) మంచు & 8 7० కే 8०6१ ) 
ఆకులు రాల్తున్నాయి, (ప్రకృతి సౌందర్భమం తా అక్క_డే 
గూడుకట్టుకొ న్నట్టయింది, ఈ విచితాలన్నీ చూసి ఆనం 
దిస్తూ (శ్రీకృష్ణుడు అతేని పరివారము కూడ తాము [ప్రయాణం 
చేస్తున్నా మనిగాని, మార్గ మధ్యంలో ఉన్నా మనిగాని, 
బ్రంకా ముందుకు (పయాణించాలని గాని, వమిో ఆలోచించ 
ई, అన్నీ మరిచి అక్క_డే కొన్నాళ్ళుండిపోయి నమస్త 
సౌఖ్యాలు అనుభవిస్తూ కాలం గడి పేరు, తిరిగి బయ कठि 
| నాడు ఎవరికీ నరిగా కాళ్ళు రాలేదు, అయి తేనేం, వెళ్ళ 
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వలచే తోవ ఇంకా అందంగానూ అకర్థసీయంగానూ కోని 
వించే సరికి 6 ఉత్సాహంతో ముందుకు సాగారు, 
శ్రీకృష్ణుని రధం ముందు కదిలింది, వెనువెంటనే 
మిగిలినవారి రథాలు బయశైే రాయి, ఆ వెవక చతురంగ 
బలాలు నడిచాయి, దారిలో ఎందరెందరో రాజులు వచ్చి 
र 2) ५ కా చ నా 
प దర్శించి ఆత అనరు స్రచ్చుకొని అదే చే 
వాహినితోొ కలిసి ఇందప్రస్థానికి నడిచారు, ఈసారి వారి 
మార్గం సమ (వచేశాలంటి నడిచింది, పచ్చిక బయళ్ళు, 
పంటభూములు, పళ్ళ తోటలు, పల్లెటూాళ్లు దాటి మహో 
త్పాహంతో వారంతా ముంనుకు నడిచారు, మార్గంలో 
€) రో కష Ga कः గా 
ఎదురునిల్చి ఎందరెండ (2,४० దర్శన భాగ్యాన్ని 
వరించారు. 8 क తెచ్చి శానుకలిచ్చారు. ఎండరెందకో 
(స్రోతాలునేసి ధన్యులయారు, 
ఇంద్రపిన్థం సమీపించింది. పాండన్రుల కీనంగతి శెలి 
యగాశే ఎదురు సన్నాహాోలుచేసి వీరిని తోడాొ_ని పోవ 
డానికి బయన్లేరారు. అయిదుగుర న్న దమ్ములూ (2६588 
చూడగానే రథాలు దిగి శాలి నడకనుపోయి ఆయనను 
కలునుకోబోయారు, కాని (శ్రీకృష్ణుడు హారికంచు ముందు 
తానే రథం దిగి వెళ్లి ధర్మ రాజుకి నమస్క_రించాడు. భీముని 
కౌగలించుకొన్నాడు, అజ్జున నకుల నహదేవులు తనకి నమ 
८८8 ठै ఆశీర్యదించి ఎ_త్తి కౌగలించుకొన్నాడు, అందరి 
కళ్ళూ ఆనంద ఇభాపా లతో చెమ్మగిల్లాయి, పట్టరాని ఆనం 
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వంతో వళ్ళు గరిబొడిచినట్టయింది తిరిగి రధారోహాణం 
చేసిన పిదప ధర్శరాజు స్వయంగా (2,४० 28 సారధ్యం 
నెర పాడు, భీమార్జునులు ఛత్ర చామరాలు పట్టి నిల్చాఠు, 
నకుల నహజేవులు అనుచఅుతై एर శిమ్యబ్బృండంతో 
వస్తూన్న గురువుగారివలె (శ్రీకృష్ణుడు పాండవులతో కలిసి 
ఊళ్ళోకి వయనిం'చాడు, అప్పటికవ్బుడే వచ్చిన రాజుల 
గుడారాలన్నీ (లోవ కిరు ప్రక్క_లా ఉన్నాయి, ఊరంతా 
గశ్రీకృన్లుని స్వాగ కానికై అలంకరించబడింది, (పజల 
(శ్రీకృష్ణుని చూడడానికి ఒడ్డు విరిగి వచ్చారు, అంతఃపుర 
స్రీలు మేడలమోడ మిద్దెలమోడ నిల్చి (శ్రీకృష్ణుని దివ్య 
సుందర విగహోన్ని చూసి తన్గయులయారు, లాజలు 
సుప్పాలు, అహీతలు జల్లీ డివించారు, (कः ८९४ 
వాచకం చేస్తూ వెన్నంటి నడిచారు, णि (స్రీలు 
మంగళహారతు లిచ్చి దీవించారు, మయనభొ (ప్రాంగణంలో 
శ్రీకృష్ణుని రధమాగింది. చేయూత యిచ్చి ధర్శరాజు 
గ్రీకృమ్లుని రధథావరోహాణం చేయించి నభొ మంటవం లోనికి 
తీసుకొని వెళ్ళాడు, 

అదొక దివ్య నభ, డానిని మయుడు పృ క్యేకంగా 
పాండవులకని తన శిల్ప చాతుర్యమంతా చూకి నిర్భించాడు, 
అదంతా బంగారుమయం, రత్న మాణిక్య భరితం, చిత్ర 
విచిత్ర శిల్ప శోభితం, నీరున్న చోట నీరు లేనట్లు, నీరు ठ 
చోట సీఠున్నట్లు గోడలున్న చోట డ్వారాలున్నట్లు, ద్యారా 
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లున్న చోట గోడలున్న్వట్లు కనిపించి డొ छव? 30. నా 
a ARs (3 — ०-- 
(భమింపశేసి ఆశ్చర్యం గాల్పుతూండా నభ, రాతి వెన్న 
లలో చూస్తే చందకాంతమణ్‌ి శిలా నిర్ణిత మైన ఆ సభ 
వెన్నలలో కలిసి వెన్నెలై నట్లు కనిపి స్తుంది, © విచిత్ర 
సా భా చూ క్‌ొొంటూా ~< పొ తో 
शष्ठ న్ని చూసి మెచ్చుకొం శ్రీకృష్ణుడు పాొండవ్రుల 
కలసి ఆస్థాన మంటపం చేరుకొన్నాడు, అక్క_డ ఉన్న 
అత్యున్నత మైన రత్న సింహాననంమోడ అయన కూర్చుని 
ఉంచే పాండవులయిదుగురూ అర్థ్యపాద్యాలిచ్చి అతణ్ణి సేవిం 
చారు. కొంత సేపు కుశల |వప్రశ్నలు, ఇహ్ట వార్తా [ప్రసంగాలు 
నెరపి, నృత్యగీతాది వినోడాలతో కొంత (పొద్దు గడి, 
> 
(శ్రీకృష్ణుడు తనకని పాండన్రలు వృత్యేకంగా నియోగించిన 
దిన్యసౌధంలో విడిసి ఆనాటికి విశాంతి తీనుకొన్నా డు 
మర్నాడు నభా మంటవంలో కొలువుతీరి ఉండగా 
(वानु నమస్కరించి ధర్ణరాజీ విధంగా తన అభి పా) 
యాన్ని के है क, “నుహానుభావా! చేసీ రాజసూయ 
యాగాన్ని कदु, కాని ప్‌ సహాయ్యాన్న గాని అది 
జరుగదు. అసలు నీవిక్క_డ నిలు స్తేనే యీ యాగం, 
ఈనా సంవదలన్నీ సీకరుణ వలన కలిగినవే. చేనూ 
నాయీ సోదరులు నీ అధీరులం, * అని చెప్పాడు, “అవశ్యం 
చెయ్యనలసిన దే ग? అంటూ శ్రీకృష్ణుడిలా చెప్పాడు, 
“రాజసూయ యాగం చెయ్యడానికి స్ట వన్నివిధాలా యోగ్యు 
డవు, నాగహాయం నీకెవ్వుడు వవిధంగా కావాలంశే 
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అవిభంగా లభిస్తుంది, అసలు నేనే నీవాణ్ణి, నన్ను అద్దు 
నుడితో సమంగా భావించి నీ యిష్ట్రమొచ్చిన పనిలో నియో 
గించు. వీయీా కార్యాన్ని కాదనే 2528 లెవరై నా ఉంచే 
చెప్పు, నా చక)ంతో వాళ్ళ తలలు వేయి చక్క_లు చేసి 
విడుస్తాను, * 

(శ్రీకృష్ణుని మాటలు విని ధర్భ రాజు (करतत 
ఛభరితుడయా(డు, అనక కావలనిన పనులన్ని చురుకు గా 
సాగ నారంభించేయి. ఒక శుభ ముహూర్తాన యజ్ఞం 
(పారంభింపబడింది, బుతికుు.లు వేనమంకాలతో చేవతిల 
నాహాగనించారు. ఉధాతిల సామగానంతో యజ్ఞ శాల (పతి 
ధ్యనిస్తూంది, 29६ 559 दऽ ०559० ఆక సాన్నంటి మేఘాలు 
కమ్ముతూంది, ధర్ణ'రాజు దీపీతుడయ్యాడు, ठ ०28 కథ 
మేఖలాలంక్భత యె యజ్ఞ నంభా రాలన్నీ ఎప్పటికప్పుడు తన 
వర్య వేక£ణలో యధథోచితంగా నడిచేలా చూసుకొంటూంది, 
ఎక్కడా వలోవమూ లేకుండా యాగం జ్ఞక్లుగుతూండి, 
छ) న (छ पे 50०2658 कणु ठत వలన 
యధాభీష్ట్రంగా దానాలు (గహీంచి ఆతణ్ణి <8५९5०९ क 
న్నారు, ఎవరూ అనంత్భ ప్రులై నట్లుగాని, నిరాశ పడ్లట్లుగాని 
వినపడదు, వచ్చిన రాజులు తాము చెట్టిన కట్న కానుక 
లతో యజ్ఞ శల నింపివేశారు భీమాట్జునుల బలం, (2, 
ముని నహాయం లభించినప్పుడు యానికి విఘ్న మేమిటి ? 
లోశకుమిటి? ఎంత దివ్యంగా జరగాలో అంత దివ్యంగా 
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జరిగి ఆ ఆర दते ठ 8 ९8 నలుడిశలా 23१०208 
చేసింది, = 

= ९ సాంతం కొజొచ్చింది, అతిథి పూజ చెయ్య 
వలసే ఘట్టం నమిోాపించింది. నదస్స్పులంతా నభలో వచ్చి 
కూర్చొన్నారు, “తాశా! పీరందరిలోనూ ఎవరు ముందు 
పూజా లో నాకు చెపువలసిని వని ధర్నరాజాు భిష్లుని 
me $ శ్రీకృ వ ంకు 1 व 

(a) లా 

అన్నాడు భీముడు, “మిగిలినవా రెక్క_డో నిచ్చి యజ్ఞాలు 
వేసి क శ్రీకృష్ణ ని వకోతువిధిలో అర్చిస్తారు, 
& అద్భస్థం వలన (2,४० 5 (ప్రత్యకుం గా వచ్చి 
క్స్‌ 0 పాల్గొన్నాడు. అతణ్ణి అర్చించి, అ న్న 
నఫలం చేసుకొని $) తరించి, మమ్ముల్ని తరింపజెయ్యి”” 
అని చెప్పాడు + ధర్భరాజాతని సలహా పాటించి 
గ్రీకృష్ణుని యధోచిత సనక్కా_రాలతో 28) कय), 
యోగ్యమైన సింహాసనంపై న కరార్చోో బెట్టి, యథావిధి గా 
९0 పాద్యాదులిచ్చి ఆర్చించాడు, 

నంతా చూస్తూన్న నీళు పాలునికి వట్టరానంతగా 
ఈర్థ్య, అసూయ, కోనం ముంచుకొణా పయి అతడిది తన 
కవమానంగా భావించాడు, నభలో నిలవణడానిశే కంటకించు 
కొన్నాడు. కనుబొమ్మలు ముడివేశాడు, ముఖం చజేగురు 
చేసుకొని తేచి నచాలుచేస్తూ, “ధర్శరాజా, ఇ్రచేనా నీ ధర్మ 


బుది'” అని గరించాడు, 
@ జ 


न न 
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నభ విస్తుపోయింది, అంతేటా నిశ్శ్ళబ్దమయింది, పూజ 
నిల్చిపోయింది, అందరి దృష్టులూ హఠాత్తుగా శిశుపాలుని 
వైపు తిరిగాయి, “సీ బంధువు కదా అని కృష్ణుని గారవిం 
చావుకాని, గారవార్డుడని గారవించావా? యుధిష్టిరా! 
ఈ కృష్ణుడు గొల్ల వాడు, 8०028 రాజులుండగా ఇ్రతడా నీకు 
పూజనీయుడు?” అని అంటూ శిశు పాలుడు భీమ్మునినై 
కూడ విరుచుక్‌ పడ్ణాడు, తిరిగి గ్రీకృష్ణుే నవాలు చేసి 
ముఖాముఖగా ఎడిరిస్తూ ఇలా అన్నాడు, “ఓహో కృష్ణా! 
పాండవులకి మతిపోశే నీకెంత సిగ్గు లేకపోయింది ? తగుదు 
ననూ అని తయార య్యా వే, యీ పూజలందుకోడా నికి 
<~» అణుమా (తమైనా యోగ్యత ఉండా? సీకు చూ సే 
నా అశేవాళ్ళు లేదు, నాదీ అని చెవ్ప్వుకోడానికి తగిన చేల 
శేదు, నీకులమేదో సీకే తెలియదు, శౌర్య వరాక)మా 
లెటువంటివో జరానంధాదుల్ని అడిగితే తెలు స్తుంది, నీలో 
ध ఉత్తమ గుణ మున్నదని పొంగిపోయి, వీరు నిన్ను పూజి 
స్తున్నారో నాకు తేలియదు, నాకు తెలిసినంతవరకు, 
యో రాజలోక మంతా ఎకిగినంత మేరకు, నును దొంగను 
కాని దొరవ్ర కావు, జారుడవుకాని ఘూారుడవు కావు, సత్య 
భామకు మొగుడై నంత మాాతాన్న నువ్వు సత్యపి)యు 
డవా? ఈగలు దోమలు వంటి వ అల్బులనో యిద్దరు 
ముగ్గుర్ని చంపి మురిసిపోయి నిన్ను నీవే వీరుడనుకొంటు 
న్నావేమో! వ పరిస్థితిలో సీవ్ర ద్వారకా నగరం పోయి 
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డాగాౌన్నావో జాపకం తెచ్చుకో అని ఈనడించి నోటికి 
వచ్చినశ్లుల్లా అతేడు 85:39 దూషించాడు, (క్రీకృమ్లుడు 
లోలోవల యీ నిందావాక్యాలన్నీ లెక్క_ వెడుతున్నాడు. 
'నూరుకాసీ, వీని పాపాలు నిండుతాయి అని అనుకొంటు 
న్నాడు, 

శిశుపాలుడు మరీ గర్వించి, మిగిలిన రాజు లందరినీ 
ఉశ్రేజింప జేయసాగాడు, “సింహాలను తృణీకరించి, నక్క_కి 
పట్టాభియేకం చేసినట్లు యీ ఉన్న రాజలో కాన్నంత టిసీ తిర 
స్మ్క_రించి, యుధిష్టరుడు మండ గొల్లను మహాత్సుడని 
ఛావించి పూజించేడు, బోడి 2०४३ సంవంగినూనె రాసి 
తల దువ్వినట్లు, గుణహీనుడై న కృష్ణుణ్ణి సద్దుణ గరిష్టుడుగా 
భావించి ఈ భీష్ముడు పూజారుడని సెలవిచ్చాడు, ఈ నభలో 
ఉండడం మో కందరికీ తలవంపులుగా లేడా? మో శకౌర్య 
వరాక) మాభిమాన తేజో గారవాల కిది సరియైన సన్మాన 
83 उ» १०” అని గర్జించాడు, రాజ లోకంలో ఒక నంచలనం 
కలిగింది, వదో న్నిదలో ఉన్న వాళ్లు కలవరవడి లేచినట్ల 
యింది, ఎక్క_డి వారక్క_డే ఆయుధాలు సవరించుకొంటు 
న్నారు, ఊ అంజే ఒక్క (తౌటిమిద ठट యుద్దానికి 
దిగేలా ఉన్నారు. ఇదంతా చూసి (>) మరి నహించ 
లేక పోయాడు, అతని కన్ను छठ బారాయి, పౌరుషం 
వెన్ను తన్నింది, లేచి నిల్చుని, తొడ చరిచి సాట్టహానంగా, 
నభ కంపించిపోయేలా గర్లించి అతఢిలా అన్నాడు, “శిశు 
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పాలా, నీ తులవ తనానికి తోడు, మిగిలిన వారందరిస్తీ తులు 
వలనే (గహీంచినట్టున్నా వు, కొను, (శ్రీకృష్ణుడు పూజాధ్ధ్య 
డని నేను చెప్పాను. కాదనగల మగతనముంచే రా, 
నీ అనుయాయు 'లెవరో రమ్మను, ” అని అంటూ అతేడు 
తేన ధనస్సు తీసి నారి తగిలించి నిల్చున్నాడు, ఈ మాటలు 
మిగిలిన రాజులలో పౌరుషాన్ని ठ ?& € गु ९०५ 059, 
వారంతా ఒక్కుమ్మడిగా నభలోనుండి తేచిపోయారు, కోను 
మూసి కెరచేటంతలో నభా మంటవమంకాఖాళీ అయింది, 
బయట యుడ్ధశేరీలు, శంఖారావాలు, గ్నురాల సకిలింప్రులు, 
చక్రధ్వనులు, వనుగు భీంకారాలు వినిపించాయి, = 8 
కొలు కవచాలు తొడిగారు. ఆయుధాలు 8 5८8, రధాలు 
కదిలేయి, చతురంగ బలాలు చారులు తీరి మయనభ ल 
మించి నిల్సేయిః 


శిశుపాలుని దాతే ఒకొడు తిరిగి (శ్రికృష్తుని వద్లకు 
వచ్చి “అయిశే యుద్దానికి రా లేడా చేసినది తప్పని 
ఒవ్వుకొని క్షమాపణ కోరుకో ° అని నంచేశం వినిపించాడు, 
సాత్యకి వానికి బదులు చెపూ “ యుడానికి కాదు చావుకి 
తెగించి మో రాజును నిలువి మను అని మాఠు నంచేశం 
పంపాడు, యజ్ఞ కార్యాలు నిలిచాయి, ठ €+ छ "25०0 
విజృంభించింది. యాదవ కురు పాంచాల పాండవ బలాలు 
శతణంలో యుద్దానికి సర్వనన్నజ్ఞమై నిలిచాయి, 828 బలాలు 
రెండు నముుదాలు తమలో తోము ఢీకొన డలచి నిలిచినట్లు 


చేణీ సంహారము 19 


రణరంగంలో అనో, న్యాభిముఖంగా నిలిచాయి, వట్టరాని 
పౌరుపో త్పాహాలతో పోరు పా)రంభ మయింది, 

తణంలో యజ వాటిక యుడ్జరంగంగా మారి ఆజ్య 
భారలకి బదులు ర _క్షధథారలతోనూూ, హోోమాగ్నికి బదులు 
క్రోధాగ్నితోనూూ, వేద మం(తాలకి బదులు సింహానాదాల 
తోనూ, నంతోవ (పలాపాలకి బదులు చావు వడ్చులతోనూ 
బిండిపోయింది. రధికులు రధికులతోటి, మావటీలు మావ 
టీలతోటి, రకాతులు కాతులతోటి, పడాతులు వడాతుల 
తోటి తలవడి ఘోరంగా పోరు సాగించారు, రణభేరుల 
వాద్య ధ్వనులు, రథాల చక ఘుట్టనలు, వనుగుల ఫీంకా 
రాలు, గ్నురాల నకిలింప్రులు, నాయకుల పీరాలాపాలు, 
(వతివీరుల సింహగర్ణనలు అన్నీ కలిసి నము[డపు హోఠును 
మించి వినిపిస్తున్నాయి, కొందరు బాణాలు వరిస్తున్నారు, 
మరికొందరు కత్తులు జలిపిస్తున్నారు. ఇంకొందరు చేతికి 
దారికినడే తడవుగా ఎ న్నెన్నో ఆయుధాలు వినురుతున్నారు i 
ఒకడికి కవచం పోయింది, వేరొకడి కాళ్ళు తెగాయి, 
ఇంకొకడికి చేతులు ఖండించుక పోయాయి, నగం చచ్చి 
క్రి)ంద కూ లేవాళ్ళు కొందరు, చచ్చినవారి నడ్డుకొని చాన్ర 
తప్పించుకోబోయీ వారు కొందరు, చచ్చివడే వనుగుల క్రింద, 
గుర్హాల (క్రింద పడి నలిగి చనిపోయేవారు మరికొందరు, 
అంతా एड.) వరడ, మాంసపు ఖని, శవాల గుట్ట, నక్క. 
లకి, दुहः -ह०&०९& పండుగ, విరిగిన గొడుగులు, తెగిన 
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జండాలు, ముక్కొ_లె పశన ఆయుధాలు, కూలిన రథాలు, 
చచ్చిన వనుగులు, వడిన గురాలు, (ప్రాణాలు పోయినా 
కత్తులు విడువని భటులు కలిగి ఆరణరంగం మహా భయం 
కరంగానూూ, అత్యంత ఫీభత్సంగానూ తయారయింది. 

నరశకాసువుని కొడుకు బలశామునితో తలపడి 
మూర్ఫిల్లాడు, శని సాళ్వుని కోడి పారిపోయాడు, ఉల్ఫుకుడు 
(దుముణ్ణి హతమార్చాడు,  వృధున్ర ०७ నోడించాడు, 
(పద్యుమ్నుని వేత చచ్చి సగమై (ప్రాణాలు దక్కి_ంచు 
కొన్నాడు బాణుడు, ఉ_త్తమాజుడు ని స్తేజుడై కాలికి బుద్ధి 
చెప్పాడు. ఇదంతా చూసి నంతేసి స్తున్నారు చేవతలు, 
(శ్రీకృష్ణుని ఉత్సావాం మరింత హెచ్చింది! 

శిశుపాలుడిది కనిపెట్టి తన సేనలను పురికొల్చ్సి छ "हं 
స్యయంగా (శ్రీకృష్ణునితో తలపడ్డాడు, వెతుకుతూన్న 87; 
శాలికి తగిలినట్లు సంతోషించాడు కృష్ణుడు, శిశుపాలునికి 
నహాయ్యం చెయ్యడానికి సమ_స్త సేనలు మొ_త్తేవడి (శ్రీకృ 
షునిచె విరుచుక వడాయి. ఆ మహాత్సుడు చలించ లేదు, 
చిరునవ్వుతో ధనుస్సుకి నారి సారించి స్రంఖానుపుంఖింగా 
బాణాలు వీయోగించాడు, కణంలో ఆకాశం బాణాలతో 
నిండింది, శిశుపాలుడు దీనికి మారుగా బాణ వరం కురిపీం 
చేడు, కాని కొద్ది సేపటిలోచే అతని న్యం పల్చ 9208, 
అతని కోపం వృద్ది అయింది, మామూలు యుడ్గం వనికిరా 
దని మాయ యముద్రానీకీ దిగాడు, 


వేణీ నంహారము 21 


గ్రీకృష్ణుని ముందు శిశుపాలుని మాయాబలం మటు 
మాయ మయింది, అతడు (వయోగించిన నాగా_న్రం గరు 
०८०? (ప్రభావం వల్ల శణంలో పటాపంచలయింది, వాని 
ఆగ్నోయా నం శ్రీకృమ్లుని వారుణాస్తా/నికి లొంగిపోయింది, 

మాస 5" పా క్ష a a] 

దుఃఖ మాపుకో లేక శిశుపాలుడు తిరిగి (2,४० 
నిందింపసా గేడు, నూరు తిట్లు ఇక్కడికి పూర్తి అయ్యాయి, 
శ్రీకృష్ణుడు తన సుదర్శన  చశ్రాన్ని (ప్రయోగించాడు, 
కోటి సూర్య (ప్రభా సమానమైన ఆదివ్యాయుధం రెప్ప 
పాటులోగా గిశుపాలుని కంఠ ము తరించింది, తల వినువీథి 
శగిరి పోయింది. మొండెం భూామిమోాది కొొరిగింది. అతని 
శరీరంలోనుండి ఒక దివ్య తేజం వెల్వడి శ్రీకృష్ణునిలో 
నం|కోమించింది, జయజయ ధ్వానాలతో మిన్ను మారు 
(మోగింది, శతు) సేన పటాపంచలయి పారిపోయింది. పాండ 
వులు (బ్రహప్లేనండ భరితులై శ్రీకృష్ణుని స్తోత్రాలు చేసి 
విజయోత్సాహాంతో తిరిగి యజ్ఞ శాలకి మరలారు, 

“ మహాత్మా, నీడయవలన భూభారకులలో ఒకడైన 
యీ శిశుపాలుడు చేరు మాసిపోయాను. దుష్ట లిక్షణ జరి 
గింది, §ॐ ठ ॐ £> పాండవుల నువ్దరించడంతో కనిపినూంది, 

€ त --> 
అవతార పురుషుడ వెన నిన్ను (పశంసించడానికి మానవ్రుల 
మైన మాకు శక్యమా? మామా దోపాలు మన్నించవల 
a. 
సిందని २ ०७" నమస్క_రిం చడమే మా క లవిధమెన 232 °” 
అని అంటూ. दै (శ్రీకృష్ణునికి నమస్కరించాడు, 
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తక్కి_న రాజలోక మంతా అతణ్ణి అనుసరించింది, యజ్ఞం 
నిర్విఘ్నంగా కొనసాగింది, ధర్శ'రాజిచ్చిన కట్నాలు కాను 
కలు (గహించి, చేసిన సత్కా_రాలకి నంతేసించి, మునఃపూ 
రకంగా అతని మేలెంచి వచ్చిన రాజులందరూ తమతమ 
వీటిపట్లకు వెళ్ళిపోయారు, కొనా ५४ 2268 (శ్రీకృష్ణుడు 
పాండవుల నాళీర్ణదించి, ద్వారకకు తిరిగి నచ్చాడు, 


रू -व्ट्--र9- - 
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రాజసూయ యాగం వలన పాండవులకి వచ్చిన కీ ए 
ప్రతిష్టలు చూసి కౌరవులు నహించ లేక పోయారు. చారి 
కలిబు వీరికి కన్నుకుట్టు అయింది, ఈ అనహానం వారిని 
కుతంకాలకి చే) శేపించింది, 258, మాయజూద మొకటి 
కల్పించబడింది, ఆ జాదంలో పాండవులు తమ ७59 
సంవదలు ఓడిపోయారు, తామే ఓడిపోయి ధర్మానికి కట్టు 
బడి (ठ 568 జరిగిన భంగపాటు సహించారు, खर्छ 
తంలో కూడ వీరిని జయలమ్మీ వరించ లేదు, వేసుకొన్న 
పందెం (ప్రకారం జూనంలో వీడి పాండవ్రలు పన్నెండేళ్లు 
అడన్రలలో గడిపి, పదమూడో వీడు అజ్ఞాతంగా గడిపారు, 
'ఈ మధ్య కాలంలో కూడ కౌరవుల దుర్నయాలు తేగ్గ లేదు, 
పాండవ్రల రాజ్యం తిరిగి వారికివ్య డానికి కాదు, సరిగడా 


(Wp) 
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ఆఖరికి అయిదుగు రన్న దమ్ములకు అయిదు ఊళ్ళు యివ్య 
డాసికి కూడ దుర్యోధను డంగీకరించ లేను, శ్రీకృష్ణుడు 
పోయి చెప్పినా ఫలితం చేకపోయిండి, యుద్ద మే శరణ్య 
మయింది, పొండవ కౌరవ బలాలు శెండూ కురుక్నేత్రంలో 
కముద్దానికి ఆయ త్రమయి छथ २) ०००, ఈ (క్రింది కథ ఆనంద 


ర © లో నిది, 
॥3 ४३ % > % 


“పాండవు లయిదుగురికీ అయిదు ఊళ్ళు చాలు, 
& మతంతో వాళ్ళు నంత్భ ప్తిపడి సంధికి ఒప్పుకుంటారు, ”’ 
అని ధర్శరాజు (శ్రీకృష్ణుని ద్యారా కౌరన్రులకి = दज 
మంకినాడని తెలిసి భీముని కోవం మిన్ను ముట్టింది, కౌరవ్రలు 
తమశకాచరించిన దుర్నయా లెన్ని అతడు మండివడుతు 
న్నాడు. దుర్యోధనుని పేరు 20 दै) చాలు అతని ठ २० ఉడు 
శత్తుతూంది, సనహాచేవు డతనిని శాంతవరున్తూ యీ కోవ 
(పడర్శనం శీవలం ధర రాజుకి మనఃశ్లేశం కలిగించేచే కాని 
మరొకటి కాదు కాబట్టి ఎలాగో నహించి ఊాఠుకోమున్నాడు, 
కోవంతోపాటుు దుఃఖంకూడ కల్లి, వళ్ళు మండి భీముడు 
వ్యంగ్యంగా ఇలా అన్నాడు, “అనను మహారాజా వారికి 
దుఃఖం, మనఃన్లేశం కాక మేము? వమి మాటలంటావు 
నహదేవా? అన్న గారికి 2528 क 59586 అనలు తెలుసునా? 
నిండు సభలో [छ ०568 అవమానం జవుగుతూంశే చూడ 
గలిగారు. విరాటనగరంలో కీచకునిచే పరాభవించబడి 
నప్పుడు కూడ చూసి ఊోరుకో గలిగారు, అతనికి దుఃఖమా? 
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మనమోద కోవం, కౌరవ్రులమోడ (పేను. ఛే ఇకముందు 
చేనాతని మాట వినదలచుకోలేదు, నాయీ గద కౌరన్రల 
ర_క్షంతో తడిసిగాని శాంతించదు, నీను కావాలంశే పోయి 
ఆయనతో నామోడ ఫిర్యాదు చెయ్యి, ” అని అంటూ 
అతడు అస్తాగారంవేప్రు చరచరా నడువసాోోడు, శని 
కోపావేశంలో ఉన్నందువల్ల అస్తాగాశానికని బయ లైేరి 
అంతఃప్రరానికి వెళ్ళి చేరుకొన్నాడు, వెంటచే వస్తూన్న సహ 
చేవుడిడి చూసి ^ అన్నయ్యా, 85 (8 భవనం” 
అన్నాడు, “అ” అని 88 చూసి తన తప్పు తాను 
తెలుసుకొని “అయితేనేం, మరీ మంచిది” అంటూ భీముడు 
(च 52 కలుసుకొశేందుకని ఆభవనా భ్యంత ठह 
|(తోవదీశాడు, నహచేవ్షడు కూడ వెనువెంటశే లోనికి వెళ్ళి 
“కృష్ణా గమనాన్ని (ప్రకీకీస్తూ, ఇక్కడ యీ కృష్ణాజనం 
మోద కొంత సేపు విశమించకూడదూ అన్నాడు, ముందు 
చెనుకలు చూడకుండా ముక్కు_కు సూటిగా బోతూన్న్న 
భీమునితో, “కృష్ణ అనేమాట వినగానే భీమునికి నంధి 
రాయబారాలు స్ఫురణకు వచ్చి వళ్ళంతా क्य) జెరులు 
(పొకినట్టయింది, తిరిగి ధర్భ రాజుని, ఆయన శాంత నభా 
వాన్ని దుయ్య బట్ట నారంభించేడు. ఇంతలో కంట తడి ఒత్తు 
కుంటూ |చాపది వారున్న చోటికి వచ్చింది. కాని భీము 
డామె రాకను గమనించచేలేదు, తన ధోరణలో శతాశే 
మాటాడుతూ “శానీ, మహారాజుగారు సంధికి ఒప్పుకుంశే 
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6553 908 ? చేను इछ छ చంపకుండా నిద్రపోతానా? 
దుర్యోధనుడి తొడలు విరుగగొట్టనిడే నాజేరు భీముడా १ 
దుళశ్ళాసనుడి నెత్తురు (खत నామనస్సు శాంతి 
స్తుండా १०१ 

అతణ్ణి నముడాయిస్తూ, సంధి శతాత్సర్యాలు చక్క_గా 
వివరించబోయాడు నహాచేవుడు, కాని అతడు వింకేనా? 
““ఊరుకోవోయ్‌, చాలు, శతు) నాశనానికి మీరంతా 
- ఒప్పుకో లేదుగాని, |చావదికి భంగపాటు జరుగుతూ ఉం శే 
ఒప్పుకో గలుగుతారు, % అని మండలించాడు భీముడు. 

ఈ మాటలు చావడి కెంతేనా ఆనందం కలిగిం 
చాయి, కాని భీముడింకా ఆమె రాకని గమనించనేలేదు. 
చివరకి నహాచేవుడు నంజ్ఞ చేసి చూపిస్తే అప్పుశామెను 
గు_ర్తించినట్టుగా కములుకొని “శమించు చేపీ, నిన్ను 
చూడశే లేదు °” అన్నాడామెతో, ఆమెను నగారవంగా 
తన వద్ల కూర్చోబెట్టుకొని, ఆమె కంట తడి చూసి, మళ్ళా 
(కోధమూ 825, కారణ మేమిటని (వశ్నించాడు, అందుకు 
బదులుగా దగ్గరఉన్న దానిది ఇలా చెప్పింది, “స్వామీ 
యో రోజు దేవిగారు కుంతీచేవిగారి బసకు వెళ్ళి వస్తూ 
ఉండగా, వగరగా ఉన్న గాంధారి బనకు కూడ వెళ్ళవలసి 
వచ్చింది, ఆమెకు నమస్కరించి రాబోయేటంతలో అక్క_ 
డకు వచ్చిన భానుమతి, చేవిగారికి వినిపించేలా వ్యంగ్యంగా 
అయిదూషట్టు పుచ్చుకొని సంధి చేసుకొంటా మన్నారుగడా 
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పాండవులు, ఇంకా (°> తేన జుట్టు ముడి వేసుకో 
చేజేమి?” అని వలికింది, చేవిగారూరుకొన్నారు. కాని 
స్వామి, నాకు వళ్ళు మండింది, “భానుమకిగారి జుట్టుముడి 
వీడి శే మా చేవిగారి జుట్టు ముడివడుతుంది” అని గట్టిగాశే 
€ 3 क ०, › › 
డాసీ పలుకులు భీమునికి అమృతోవమానాలుగా విని 
వించాయి, కొడుప్రులో ఉన్న ఉడుకు నగం తగ్గినట్టయింది, 
సంతోవం పట్టలేక అతడు తన చేతి కంకణాలు శెండూ 
ఆమెకు బహుమతీ యిచ్చేడు, పిదవ చా)పడి उण "(रमु 
చేప 2) చింతించకు, అనతి కాలంలో నే దుర్యోధనుని 
తొడలు విరిచి ఆరక్షంతో నీజుట్టు చిక్కుదీసి ముడి 
వేస్తాను. ” అన్నాడు, (జాపది నమో నమ్మునట్టుగా నిట్టూా 
రుస్తూ “మోరెంతేనా చేయ సమద్ధు లే, కాని మీ అన్నగా 
రంగీకరించిన నాడుగదా !”” అని వలికింది, 
ఇంతలో బయట శంఖారావం వినవచ్చింది, మరు 

కణంలో ఏఓ దాసీది వచ్చీ (శ్రీకృష్ణుడు సంధి రాయజబా 
రాలు విఫలమై తిరిగి వచ్చాడని, ఆ దుర్గార్లులై న కారవు 
లాతల్ణి బంధించడానికి కూజా (పయతక్నాలు చేశారట 
అనిన్నీ తెలియచేసింది, ఈ कष्य భీమునికి వండుగలా 
తోచింది, ६४ యుడ్డం తప్పదనే సంతోషంతో ఆయన 
ముఖం వికసించింది, 

. కొది రోజులలో పాండవ సేన యుదానికి బయలే 

हि 8०5, విందు భోజనానికి వెళ్ళినంత ఉత్సాహంతో భీముడు 
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రణరంగానికి బయనే రాడు, వెళ్ళేముందు (కావడి అతనితో 
ఇలా అన్నది, 4 గ్రాణేశ్టరా, अ» విజయ మాకాండీ. 
స్తాను. మో రయిదుగురు అన్నదమ్ములు విజయ గర్భంతో 
---> 
నకుశలంగా తిరిగి రావలసినదని చేవతలను (ప్రార్థిస్తున్నాను, 
కాని మోతలతో ముఖ్యంగా ఒక మాట, కోపావేశంలో 
మిమ్ము छठ మరచి శత్రువుల కవటానికి లొంగిపోవద్దని 
(a) 
మనవి, ”” భీమసేనుడు నవ్వుతూ “సీకా విచారం కలుగ 
నివ్వనులే ” అని అంటూ వెల్లి పోయేడు, 
యుద్దం (పారంభమయింది. పది రోజులు పోరి 
భీముడు శరతల్పగ తుడయ్యాడు, (ద్రోణుడు కౌరవ సేనకి 
అధ్యతుడుగా వరింపబడ్డ్జాడు, అతడు వన్నిన छ 
` హంలో అభిమన్యుడు ప్రవేశించాడు, తోడు పడశానికని 
పోయిన భీమసేనాదు లందరినీ సై ంధవుడొకం_డే అడ్డగించి 
ఓడించాడు, అట్టనుడు దూరంగా ఎక్క_డో యుద్ధం చేస్తు 
న్నాడు, అభిమన్యుడు చివరకి నిస్సహాయుడై, కౌరన్రుల 
అన్యాయ ० సీక్‌ బలి అయిపోయాడు, ఈ విషయం 
శారవ శీనలో మహోత్సాహానికి హేతువైంది. పట్టరాని 
ఎ లు 
నంతో హంతో దుర్యోధనుడు తన భార్య భానుమతి యింటికి 
పయనమయ్యాడు, ముందుగా కంచుకి దాంరా ఆమెకు 
కబురు పెట్టాడు, దుర్యోధనుడు పోయి చేవకొనే నమయా 
నికామె నఖీజన పరివృతఆె ఏదో దుఃస్వష్నం గురించి చింతి 
స్తూంది, దుర్యోధనుడు వారి మాటలు పొంచి విన్నాడు, 
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వదో ఒక ముంగి వచ్చి నూరు పాముల్ని కొరికి చంపినట్లుూ, 
విముట లతా మండపంలో విహాకిస్తూన్న తనమోాదికి వచ్చి 
కొంగు కొొరికి లాగినట్లుూ భానుమతి కల గన్నది, 95 విని 
न మతిపోయినట్లయింది, “ఇంతలో మంగళ 
వాద్యాల చపహ్వుడు విని ऊक" उम * అని చెప్పిన 
భానుమతి మాటలు విని తిరిగి తన్ను తానే నముదాయించు 
కొన్నాడు, 
ఈస్వవ్నం మంచిది శాదనిస్నీ, తగిన శాంతి చేయిం 
చుకోవాలనిన్నీ దాసీలు చెప్పారు, తర్వాత భానుమతి 
సూర్యోపాసన కువ క్ర్షమించింది, దుర్యోధనుడి చే తగిన నమ 
యమని ఎంచి ఆమెకు చెనుకతట్టుగా బోయి, చేనంజ్ఞ లతో 
దాసీలను వారించి, పూజా[దవ్యాలు తీసుకొని ఆమె 
(ప్రక్కశే వెళ్ళి నిల్చున్నాడు, భానుమతి కళ్ళు మూసుకో 
భ్యానిస్తూంది, పూజా (దవ్యాలకో ० చేయి చాచేనరికి 
ఆమె చేతికి దురో §८ > చేయి తగిలింది, చేతిలో ఉన్న 
ऊने) (६०९ రాలేయి, ఇది అవశకునంగా భావించి 
అంత ప్రమ తత వి మంటూ ఆమె దానిని నిందించబో 
కనువిప్పి చూ స్టే దురో क సాతాత్క_రించాడు, “ఇలాటి 
సేవలో చేను |ప్రమత్తుణ్ణే కదూ” అన్నాడు నవ్వుతూ, భాను 
మతి త త్తరవడి “ తమించండిి యీ (వతం మో మేలు 
కోనమే”” అని ఇంకా వమో చెప్పబోయింది. “చేను 
నీకల సంగతి విన్నాను, చేవీ! కాని దుర్యోధనుడు వంటి 
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వాని రాణివై. సీన్స కలలు నిజమని (భ్రమించి భయపడడం 
మాత్రం బాగులేదు ° అన్నాడు దుర్యోధనుడు, 

ఇలా © దంపతులు మాటాడుకొంటూన్న సమయం 
లోనే ఉన్నట్టుండి ఓ గాలి దుమారం శేచింది, చమూజూస్తూ 
ఉండగాణే ఆశకాశం ధూళి మేఘాలతో _ నిండిపోయింది, 
దిక్కులు చీకట్లు కమ్మాయి, భానుమతి 256 బెగ్గడిల్లింది, 
దుర్యోధనుడామె నెట్లో లోనికి తీసుకొనిపోయాడు, ఇంతలో 
ఓదూత గాభరాగా పరు త్తి వచ్చి యీ విసిరిన భీను వవ 
నపు తౌకిడికి దుర్యోధనుని రథ ధ్వజం కరాలిందని చెప్పాడు, 
కాని దానికత నంతగా విచారించ లేదు. మరు కణంలో నే 
సైంధవుని తల్లీ, తన చెల్లెలు దుస్సల వడుస్తూ 3७ छ 
ॐ है చూసి त्को రాపడ్ణాడు, “జయ|దడధుడు కుశలమా ?”” 
అని తడబడుతూ అడిగాడు, “ఇంకేమి కుశలం? ఈగోజు 
సూర్యా_స్తమయ మయ్యే లోపున సైంధవుని తల ఖండిస్తా 
నని నవ్యసాచి (अ పట్టాడు * అని వడుస్తూ చెప్పింది 
సై ంధన్రని తల్లి, “కీన్‌ ఇంతేనా” అని తన్ను తాను సము 
డాయించుకొొని, వారిని సాంత్వన పరుస్తూ దుర్య|ోధనుడిలా 
అన్నాడు, “మరేమో భయంలేదు, మరు దుఃఖం చకండి, 
నారక్షణలో ఉన్న సైంధవుని సంహరించడానికి అద్ధశునికి 
కాదు, పాలాఠునిశై నా శక్యం కాదు, ఈ €? శౌర్యం 
మన మెరుగనిడా? అంత శ ह సామర్థ్యాలుంశే (జావ 
వస్తాపహారణం నాడే అది चण ఉందును, ”” అన్నాడు 
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జాంబికంగా, “ఈ నిస్పాకారానిశేమిగాని, తన (పకిజ్ఞ నెర 
వేరకపోశే తాశే అగ్నిలో పడి మరణిస్తానని కూడ (ప్రతిన 
పట్టాడట लष" అన్నది దుస్సల, ^ అయితే మరీ 
మంచిది ”” అన్నాడు దుర్యోధనుడు, “మనకి చక్క_ని అవ 
కాశం కుదిరింది, ఈ డెబ్బతో పాండవ్రులంతా గరించా 
రనుకో చెల్లీ, ఇచే నేనుపోయి అందుకు తగిన (ప్రయత్న 
మంతా చెస్తాను, నీవేమి భయవడకు” అని చెప్పి చారి 
నాశ్వాసించి దుర్యోధనుడు రణభూమికి వెళ్ళిపోయాడు, 
అభిమన్యుని చంపినార చే కోవంతో ద్విగుణీకృతా 
कल & छं పాండనవ్రలు. కౌరవుల (వయ 
త్నమంతా భగ్నంచేసి సూర్యా _నమయాత్పూర్యమే మై ంధ 
వుని తల పాశుపకా స్ర్రంతో ఎగుర వేసేడు పాద్ధడు, అతి 
కాపాడ వచ్చిన వీరులెందరో అద్దనుని బాణాగ్నికి ఆహుతు 
లయ్యారు, ఇ్రవనంతా చూాసి (దోణుడు € రాత్రి 26९८ 
మంగా యుద్ధం కొనసాగ నిచ్చేడు, తండిగారి యీ పంతం 
చూసి అశ్యమ్థామశే ఆశ్చర్యం చేసింది. కాని వచ్చి చూడ 
బోతే కౌారవసేనలు పారిపోతున్నాయి, హఠాత్తుగా అతని 
"ठु ट6 ०9 కన్ను అదిరింది, ५०९ ఎవరో వెనుకనుండి 
2 నాన్నగారీ రోజుతో నరి” అంటూన్నట్టు వినిపించింది, 
పట్టరాని కోపంతో “ఎవజా అంటున్న దుర్మార్గుడు ! 
మా నాన్నగారి శేమైనా అపదవ_సే యీపాటికి సూర్య 
వింబం చేల ०९७252०6, వదీ అటువంటి ఉత్సాతా లేపే 


వేణీ నంహారము 31 


కనబడవే”” అని మారు వత్కేడు తిరిగి చూస్తూను, 
“వాతోన్సి, రక, రక అంటూ వతగాత్తుకొని వస్తూన్న 
దోణ సారధి ఆయన కంటికి కనిపించాడు, (५९७८4355 ంత్ర్యా, 
మా తండ్రిగారు గతించారు, ध సీవే మాకు రశ ° ° అంటూ 
అరచివచ్చి పాదాలనద్ద నిల్చాడా సారధి, ९४९ "ॐ 
ईक వినగానే మూర్భ కలిగింది, కొంత సేపటికి తెప్ప 
రిల్లి తక్కిన నంగతులన్నీ అడిగి తెలునుకొనా २५२५ వీరా 
చేశంతో యడం చేస్తూన్న దో)ణుని कण्ठ కాగలేక పాండ 
న్రలేదో కుతంతేం పన్ని र्ठ, దాని ననునరించి ధర్న రాజు 
(దోణునికి వినిపించేలా "< గతించినశ్లే” అని గట్టిగా 
అరచి “వనుర తేనేం' అని వినవడకుండా మెల్లగా పలికినా 
డసీ, ధర్భజుడాడి తప్పవివాడనే నమ్మిక చేత (దోణు డశ్వ 
ఖమ గతించినాడనే కల్ల బార నత్యంగా (గ్రహించి ప్రత) 
శోకంతో (పాయాపవేశం చేసి ధనుర్భాణాలు త్యజించి 
నాడనీ, ఆ అదునుచూసి ధృష్టద్యుమ్బ్ను జాతని కంఠ ముత్త 
రించేడనీ సారథి పూనగు)చ్చి నట్లు చెప్పాడు, అన్నీ విన్న 
తర్వాత అశ్టథైమకు మరోసారి దూఃఖావేశంతో మారు 
కలిగింది. ఈసారి తెలివి వచ్చేసరికి (పక్కనే నిల్చొని ఛైర్య 
వచనాలు చెప్పుతూ ఓదారుస్తూన్న కృపాచామ్యకు కని 
వీంచాడు, కాని అశ్వ్యశ్థామ కోపం హాద్దువద్దులు దాటి 
పోతూంది. పరశురామునివంటి చండ పృకిజ్ఞ ఒకోటి వట్ట 
బోయి “పాండవుల त తర్పణాలు 
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చెయ్య” నన్నాడు, అతణ్ణి నముదడాయించి శాంత వరుస్తూ 
కృపాణార్యుడిలా అన్నాడు, “అచ్బాయి నీవెంతేకై నా 
సమద్జుడవు, శాని ఇప్పుడు సమయం పట్టు వంకతాలకి కాదు, 
ముందు నీకు సేనాధిపత్యే వడవి రావలసిఉంది, మూాడు 
వంతులు ఈపాటికే నీ వరోతుంలో రాజరాజా నిర్ణయం చేసి 
ఉండవచ్చు, అక్కడికి వెళదాం, రా” అని అంటూ అతణ్ణి 
తన రధంమోద కూర్చో బెట్టుకొని దుర్యోధనుని శిబిరానికి 
(తోవదీ నేడు కృపాణార్యుడు, 

పీరు వెళ్లే సరికి గుడారంలో కర దుర్యోధను లేకాం 
తంగా ० స్టికెని గురించి చర్చి స్తున్నారు, “మితే)మ్య, 
ఈరోజు గురువుగారు చేసిన పని నాశేమో సమంజసంగా 
తోచశేదు, కొడుకు బావు వినగానే అతడు ధనుర్చాణాలు 
విడిచి మనల్ని దగా చేసేశు”” అన్నాడు దుర్యోధనుడు, 
“నేను మొదళు చెప్పాను” అన్నాడు కుడు, “ఆచాత్యని 
మనస్సు అబ్బాయికి 86९0० తొడగడానికిగాని కౌరవ 
రాజై న దుర్యోధనునికి కాదు, అందుకే అతేడు జయదు 
ధుడు చనిపోతూఉంశే చూస్తూ ఊరుకో గలిగేడు, ఈయన 
గారి కుచ్చిత మెరిగినవాడు గనుక చే (దుపదుడితల్ణి ఊరిలో 
నుంచి వెళ్ళగొట్లాడు ”” అన్నాడు కరుడు, 

ఇంతేలో కృపాచా ర్యాశ్టతామ లక్క-డికి చేరుకో 
న్నారు, పీ౭ని చూసి దురొధనుడు (వపనంగం మార్చి, 
(ద్రోణుని మరణం గురించి తన సంతావం వెల్లడించి, అశ్వ 
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री కొంత సానుభూతీ, కొంత నమ'వేశనా (ॐ58४ ९९० 
చాడు, ఆశ్యశామ దానికి బదులు చెపూ, “చావుశేం, ఎవ్ప 
उ" జరగవలసిండే, కాని చేను జీవించి ఉండగా మా తండి 
గారికిట్టి అవమానం జరిగినందుకు చేను జాలా వరితవించి 
సిగ్గువడుతున్నాను ”’ ఆన్నాడు, 

“ఆయన స్యయంగా ధనుర్చ్నాణాలు వడిలి च्म) 
నాహ్యాని స్టే ఇంకొకరి దోవమేముంది १ అశ్యకామా | ”” 
అన్నాడు కోద్గుడు, “ఎవరి దోవమ్య ఎవరేమి చేయగలుగు 
తారో చూదాం” అంటూ వీరావేశంతో అశ తాము 
కరునికి బవులు చెపూ ఇంకా 8९० అన్నాడు, పాండన 
పాంచాల బలాల ర క్షంతో తృ తర్పణాలు నిర్భహిస్తానని 
నా వృకిజ్ఞ, ५६ 

ఈ మాటలలో గల दः "टो छ? వన్ని (పశంసిన్తూ కృపా 
చార్యుడు కౌరవ సేనకీ అశ్యకామచే ఇక అధివతిగా నిర్ర 
యించవలసినశని దుర్యోధనునికి నలహో ఇచ్చాడు దురోో 
ధనుడా మాటలో గల యుకాయు కతలు విణారించకుం 
జానే, “నిజమే, ఆయనందుకు తగినవాడే, కాని నేనా వవ 
వికి इ 62 నియోగించా నవ్పుడే”” అని విచారం నటిస్తూ 
జవాబు చెప్పాడు, అనలే దుఃఖంలో ఉన్న కృపాచార్యా 
४९ङ्‌'०९ కిది విన్న తర్వాత మరింత అవమాన మనికిం 
చింది. చివరికి వంతాలు, వటుదలలు వ్య కి దూవణలు 
కూడ జరిగేయి, అశ్వ తావు కవని సూత పుతుడని ఈనడిం 
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चष, అతడది విని భగ్గున మండిపడి, “మోతండిగారు 
పౌరుషం విడిచి, ఆడుదానిలా సనీకోనం వడస్తూ, శత్రువు 
వచ్చి జుట్టు పట్టుకొని ఈడుస్తూన్నప్పటికీ _ కిమ్డున లేదు, 
ఆ కౌర్యమే ఎక్కు_వో, నా సూతప్పుత్ర కౌర్యమే ఎక్కు_వో 
యోారోజునుండి చూదువ్రగాని లే ° అ న్నాడు ३९" తో, 
“నక్ష & २००२९ చెప్పకు, కెర్యముంశే రా, నన్నడ్డుకోి' | 
[9] ౧౧ Gs 
అని అంటూ అకశ్టశ్థామ కుని మోాదికి కత్తి దూసేడు, 
దో उच्छ -छ రూ 4 వా 
దుర్యోధన కృపాచార్య 8 తత్తరవడి చా రిద్దరిసీ 
వారించి నిలిచేరు, “బాహ్మడివని ఊరఠుకొన్నానుు శాని 
శేకపోశతే నీ కంఠ మోపాటి కెప్వుడో ఉ త్తరించిఉందును °" 
అన్నాడు కుడు, “ఏకా అనుమాన మెందుకు రా” అంటూ 
జందెం తెంపి, క త్తి + నిలి చేడు € ९ * ॐ, తిరిగి వాని 
నా చేనరికి దుర్యోధనుని కిటు, కృపాచార్యుని కటు తలప్రాణం 
తోక కివచ్చినంత యింది, అశ్యశ్థామకి కోవం వట్లరాశతేదు,. ఈ 
థి €> 
సూత ప్యుతుడు సేనాధిపతిగా ఉన్నంతవరకు చేసీ యుడ్గంలో 
పాల్లో లేను,” అని అంటూక' త్తిని శేలమోద విసరిపారేశాడు, 
*అది మోయింటి ఆచారమేగా! క త్తి వదిలేసి మరేం ఘన 
కార్యం చెయ్య లేదులే | అన్నాడు వ్యగ్యంగా కరుకు, 
బ్రింతేలో బయటనుండి (२४ = మేఘ గంభీర మైన 
గశర్హారవం వినిపించింది, “ఒరేయి, పాపాత్టుడా, ఇన్నా 
ళ్ళకి సీ పాపాలు బ్ర)ద్దలయాయి రా, దుర్గార్లుణా, రా, 
F ఇక నెవరు నిన్ను కాపాడుకారో పిలువు, ఈరోజుతో 
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ప్‌ ఆయుస్సు నరి, నా వృతిజ్ఞ చెల్లీంచి సిగండె చీల్చి ठ 8० 
(కౌగుకాను చూడు, [ ०८58 చీర పట్టుకొని లాగినట్టు 
కాదు, ఇది భీమునితో పోరాటం, ”’ 

ఆ మాటలు వినగానే అక్యశతాను కర్ణుని ఉలికిస్తూ 
८ “అయ్యా, సూత ప్పుత్రుడుగారూ, ఇదుగో మో శౌర్య సాహ 
సాలు |వదర్శించడానికి అనువైన నమయం వచ్చింది, చేత 
त వెళ్ళి దుళక్ళాననుని (९९8०४०९ 22 అన్నాడు, 
“నా కంఠంలో (పాణముండగా ఆపని ఎన్నడూ జరుగదు” 
అంటూ కజ్టడాత్రంగా బయటికి నడిచాడు, దుర్యోధనుడు 
కూడ అతనితోపాటు త _త్తరవడి పరుగెత్తాడు కాని బయట 
కోలావాలం ఇంకా ఎక్కు_వయింది, దుళ్ళాననుడు మరణిం 
చేడని అశ్టర్ణైమకి రూఢి అయింది. తన పంకానికి తాశే 
విచారిస్తూ అతడు తన శిబిరానికి (త్రోవదీనేడు, కృపాణా 
రుడు రణరంగం వై వు నడిచాడు, 

111 29 क రహీంచబోయి దుర్యోధనుడు 
च्छ) దెబ్బలు తిని మూర్భపోయాగు, సారథి ఆతని 
రథాన్ని యుద్ధభూమినుండి మీనరించి ఒక సురశీత స్థానంలో 
నిల్పాడు, నేన ఘోరంగా పోతు సాగిన్తూంది. కృపాణా 
ర్యుడు సేనలను పురికొల్పుతూ బాణ వర్థం కురిపిస్తున్నాడు, 
ఆ(వక్క_నుండి దుళ్ళాననుని నెత్తురు (తాగి మత్తెక్కి. సింహా 
నాదం చేస్తున్నాడు భీముడు, కొంత సేపటికి लर 369 తెలివి 
తెచ్చుకొన్నా "2 దుర్యోధనుడు, “అరే భీముడెక్క_డ 22 
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అంటూ సారధిని గర్జించాడు. రథాన్ని దుశ్ళాననుడున్న 
చోజ్‌కి తోలమన్నాడు, కాని అంతా సరి అయిపోయిందన్న 
వార్త వినే సరికి పిడుగువడి కూలిన వృతంలా మరొక సారి 
చెనుమార్శకి లోనయాడు, తెలివి వచ్చిన పిదప ఎంతో 
5) తమ్మునికోనం వివరీతంగా విలపించాడు, ఇడి ఇలా 
ఉండగా గోరు చుట్టుమిాద రోకటి పోటన్నట్లు, ఒక సైని 
కుడు వచ్చి, इ 52 కొడుకు వృష సేనుడు అర్జునునితో పోరి 
గతించాడని చెప్పాడు. ఈ వార్త దుర్యోధనుణ్ణి మరోసారి 
सवणथ ముంచింది. తిరిగి తెలివి వచ్చిన పిదప ఆ సైనికు 
డతనితో ఇలా చెప్పాడు, 

“పుత) మరణ శోకావేశం కోవంగా మారి हुः 
252० చేసు న్నాడు, తన ర కంతలో యోా लक వాసి 
మోకిమ్మని పంచేడు”” అని చెప్పి ఆ మైనికుజో లేఖ దుర్యో 
ధనుని కిచ్చాడు, అందులో ఇలా (వాసిఉంది, “నగు, 
శ్రి దురో స్పిధన మహా రాజులుంగారిని గారాబంగా కౌగలించు 
కొని మిత్రుడు కట్టుడు (వాసి వంపీన తలేఖాంశములు వమునగా, 
తాము చెప్తూవచ్చిన[పకారం నాకు యుద్ధమం కే-పియబంధు 
మిత్రులకంచుపీతిదాయక మైనది, పాండవులను మనము విధిగా 
జయిస్థాము, కాని దుశ్ళాననుని చంపి అతని ర క్షం ह 
న్న భీమ సేనునిచేసీరోజు నివారించ లేక పోయినందుకు మిక్కిలి 
చింతిస్తున్నాను, ఇడి నా అనమర్ధ్థ తికి (ప్రమాణంగా భావించి, 
'తామిక నామోడ ఆశలన్నీ వదులుకొని, స్వభుజాశ द 
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ఆధారవడి యుద్దం చెయ్యడంగాని, తేడా ర హాస్యంగా 
యింటికి వమురలడంగాని చెయ్య వలసినదని నా (ప్రార్థన ४ 


ఈడఉత్తరం చదువుకొని దుర్యోధనుడు మరింత 
దుఃఖంచాడు, అయినా మానవంతుడు గనుక లేని ధైర్యం 
తెచ్చుకొని కటుణకీవిధంగా కబురు పంపాడు, మన 
మనస్సులు, మన నంకల్పాలు ఎవ్వడూ ఒకశే, పాండవ 
= వగ సాధించవలసిన చే, ఆమీడ బంధువులకోనం విచా 
రిద్దాం, మా తమ్ముడు చనిపోయాడు, నీకు పుత్రశోకం కలి 
గింది, ఎవశ్నెవరు నముడాయించాలి ? యుద్ధంలో చావో 
శేవేో శతేల్ప్చుకోవడమే మనకి తరుణోపాయం, ” అని చెప్పి 
పంపి తాను తిరిగి యుద్ద భూమికి పయనిం'చాడు దురోధ 
నుడు, కాని ఇంతలో గాంధారీ ధృత రాష్ట్రు)లు వస్తున్నారని 
వ_ర్హమానం వచ్చింది. దుర్యోధనునికి చెప్పరానంతగా గ్లాని 
కలిగింది, పారిపోయి ఎక్కడైనా దాగొండా మనుకొ 
న్నాడు, “ఉదయం దుళశ్ళానన సహితంగా పోయి తల్లిదండు 
లకి నమస్క_రించాను, ఇప్పు డొక్క_ల్లే పోయి వారికి నాయీ 
పావిష్థ్టీ ముఖం ఎలా చూపగలను” అని విలపించాడు, 
సారధి అతణ్ణి వదో చెప్పి £ దార్చ సాడు, కొంత సేపటికి 
గాంధారీ ధృత రాష్ట్ర) లతనిని సమోాపిం'చారు. నంజయుకు 
కూడ వారితోనే ఉన్నాడు, గత్యంతరం చేనివానివశా, 
ముఖం వాల్సి కంట తడి'బెట్టుకొని దుర్యోధనుడు తల్లి దండ్రు 
లను సనమోపించాడు, అతని నమస్క్మా.రమందుకొని వారత 
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నిని కౌగలించుకొన్నాగు, “నాయనా, మాటాడవేమి ? ఎక్టు 
వగా గాయాలు తగిలాయా తండీ! నీవు మాటాడకపో శే 
a చెద్దతమ్ముడిక వచ్చి మాటాడకాడా?* అంటూ విలవిల 
విలపించింది గాంధారి, ५१ అమ్మా నా|ప్రయశ్నాలు, 
నా ఆశలు అన్నీ భగ్నమయాయి, నావల్ల కులానిశే 
కళంకం వచ్చిండి. ఇకచేమి మాటాడేడి?”’ అ(కుగాద్దగిక 
మైన న్యరంతో అన్నాడు नी కొంత సేపీ రీతిగా 
అన్యోన్యం నముదాయించుకొన్న తర్వాత గాంధారీ ధృత 

<~ చి - నా నా వపా తో 
రాష్రలు అతన్ని బుజ్జగిస్తూ “నాయనా, పాండవుల 
నంధి చేసుకో. ధర రాజు యోగ్యుడు. ఇప్పుడైనా నశేనంధి 
క్రొప్పుకుంటాడు స అన్నారు, इ? దురోధనుడందు కంగీక 
రించశేదు. “(శ్రీకృష్ణుడు వచ్చి చెప్పినప్పుడే సంధికి చేను 
ఒవ్వుకో లేదు. ఇప్పుడు నా తమ్ము లొక్క_రొక్క_ రే చనిపో 
తున్నారు, నాబలం శీణించిపో యింది. ఓటమి నిశ్చయ నుని 
వినూంది, ఇప్పుడు సంధి చేసుకొని నేనేమి సుఖంచాలి | ఇక 

లిన దొ ^ క్రో నా 75 9, 
మిగిలిన దొక్క_ కే కొరిక, సా తమ్ముడు దుశ్ళాననుణ్ణి చంపిన 
౪ భీముని శిరస్సు నా గదతో వెయ్యిముక్క-_ల (६०९८ చిదుక 
నొట్లాలని, అంతే” అని ఊరుకొన్నాడు దుర్యోధనుడు, 

९2 

(+ రాష్ట్ర్రడు కొంచెం మెల్లిగా మాట్లాశుతూ 

“నాయనా ఆపని కొంత రహాన్యంగా చెయ్యకూడదూ క్షి 
ఆన్నాడు, మానవంతుడై న దుర్యోధనుడిక ది కాడ నచ్చ 
చేదు, “మా తమ్ముడు బాహాటంగా ఎడిర్చి చంపబడ్డా 9 
డన్నాడు, 
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8०९ ९ न ఓ జెద్ద కలవరం కలిగింది. 
వమా అని చూసేటంతేలో ఒక సైనికుడు పరుగాత్తుకొస 
వచ్చి “మహారాజా! అంగరాజు కర్ణుడు అట్జనునితో పోరి 
వీరగతి పొండా” డని విన్నవించాడు, నరికిన అరటి బోచెలా 
ఉన్నవా డున్నట్టుగానే కుప్పగూలి మూర్భపోయాడు దురో 
ధనుడు, తేల్లి దండ్రులు సేవకులు వగా రాలు చేసిన శ్లీతలోప 
చారాలతో ఎట్టశేలకి ఎలాగో అతనికి = कटः వచ్చింది, 
అతేడు మరి అక్క_డ నిలవలేకపోయాడు, తేల్లి దండులవద్ద 
శెలవు తీసుకొని రణరంగానికి మరలిపోబోయాడు, 
“నాయనా, పాండవులు మాయాన్లలు, २०९ దుశ్ళాననుని 
పాటికూడ మాయను ठ లెరుగవు, జా(గత్త నుమా” అని 
హెచ్చరించాడు. ధృత రాష్ట్రు)డు, ోభీమునితోచే నువ్వు 
కాజా యుద్ధం చేస్తావా, ०६६ ”* అంటూ విలపించిండి 
గాంధారి, “లేదమ్మా, కట్టని నంహారించిన ఆ వరమ పాపా 
తులు నరనారాయణులు, వారితో ०० చేయబోతు 
న్నాను ” అన్నాడు దుర్యోధనుడు, 

ఇంతలో విజయోాతాహంతో వీరాలాపాలు చేనూ 
ఆ(ప్రక్క_నుండి భీమాజ్జునులు అక్క_డికి వచ్చారు, శాని 
గాంధారీ ధృత రాష్ట్ర) లిక్కు_డఉండటం చూసి అద్జనుడు 
“వారికి మనన్లేశం కలిగించకూడదు రాపోడాంి అని 
భీముణ్ణి మరో (ప్రక్కకి మళ్ళించి తీసుకొని పోబోయాడు, 
శాని భీముడు వింటాడా? అతనికిడి చక్క_ని అవకాశంగా 
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కనిపించింది వారినేడిపీంచడానికి os దుళ్ళాననుణ్ణి చంపి 
(८ నెర వేర్చుకొన్న మో కొడుకు భీమసేనుడు నమన్మ్క_ 


2 


కిస్తున్నాడు” అని చెప్పి గాంధారీ ధృత రాష్ట్ర १०३ నమస్క 
కించాడు, ఆ మాటలు శూలాలవ छे తేగిలాయి వారికి, మరు 
మాటలశేక దుఃఖంతో |క్రుంగిపోతూన్న తేన తేల్లీ దండ్రులను 
చూసి దుర్యోధనుడు చాలా కటకట क्कु “వారినెందు 
కలా పరితపింవ छेः భీమసేనా? యుద్దానికి కారణం 
చేను, నన్ను గెల్వనిడే ప గర్వం వృథా * అని అంటూ 
అతెడు భీమునితో మల్ల యుద్దానికి కలియబశ్ల్ఞాడు, కాని ఇటు 
గాంధారీ ధృతరాష్ట్రులు అటు అష్టనుడు ఉ డి ఎలాగో 
అప్పటికి వారిద్దరినీ విడిపించి ఎడంగా నిల్పగలిగారు. పరిస్థితి 
గమనించి అర్హునుడు గాంధారీ ధృతేరాష్టులవడ్ష శెలవు 
పుచ్చుకొని భీమునితో నహా తమ శిబిరానికి వెళ్ళిపోయారు, 
నాటికి व మర అయింది, १ విరమిం 
చింది దుర్యోధనుణ్ణి వెతుకుతూ ९३९" అక్క_డికి వస్తూ 
న్నట్లు దూతలు చెప్పారు అడివిని ధృత ठभ? మన 
స్సులో 15" ఆశ చిగురె_త్తింది. “నాయనా © 
వ స్తున్నాడట, ఎదురో-లిచ్చి రప్పించు, =) తం డిని 
మించిన కొడుకు. విశేషించి చిరంజీవి,” అని దుదో $ 
నతో అన్నాడు, గాంధథారికూడ అవే మాటలను వచించింది, 
కాని దుర్యోధనుని కది నచ్చలేదు, 'నాకభిన్న మితుడై న 
४ చావు యీ మహాత్తునికి పరమ్మపియమైన విషయం, 
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ఇఇతనిమిోాద నాశేమి ఆశలుంటాయి, నాన్నగారూ? 22 
అన్నాడు దుర్యోధనుడు నిరాశగానూ, దుఃఖంతోనున్నూ 

లో తామ అక్క_డికి వచి చేదుకున్నాడు, 
ఇబ్రంతే అశ్వ j= 2) ్న 
"इ 59 च्छ) వివి, సీవ్ర్ర యుద్ధం చేయడానికి వచ్చినట్టు 
న్నాను, అశ్యశ్టామా, కొంచెం కాళ రాదూ, నా చాన్రకూడ 
వించువుగాని, ° అన్నాడతనితో దుర్యోధనుడు, = 
పొడుపులో గల ఆంతర్యం (గహించేడు అశ్వత్థామ, ఈతని 
३० एः కర్ల వక్‌ పాతం పోలేచే అని అనుకొన్నాడు, 'తథా స్తు” 
అని చివాలున వెనుతిరిగి వెళ్ళిపోయాడు, 

గా (~ రా ~ కొ ఖా 

గాంధారీ ధృత రా 55286 గమనించి క య్య బారి 
పోయారు, శతేవిధాల కొడుకు మతి 599 ९) 28 (వయ 
త్నించి విఫలులయారు., చివరకు గాంధారి प రో 
అకశకంతామకు ई 2०28 24808, “* తండీ), నన్ను చూసి 

ऽ € Aa 

నా ఆవద (గహించి, నా విల్లలలో ర్ట విల్లడిగా చెరిగినందుకు 
యా ఆపత్సముయంలో దుర్యోధనుని విడిచిపోవడం నీకు 
ధర మేమో ఆలోచించు అని చెవ్పమంది, ధృత రాష్ట్రు)కు 
కరాడ © ठ విధంగా కబురు సెట్టాడు, చీకటి నల్నుపక ,_లా 
కమ్ముతూంది, ముం'దేమి చెయ్యాలచేది ఎవరికీ బోధపడ 
ठ, అందరూ కలిసి శల్యుని గుడారానికి వెళ్ళి అక్క_డ 
అన్ని నంగతులు ఆలోచిం చడానికి బయ్లేరారు, ఆరాత్రి 
శల్యునికి చేనాధిపత్య మివ్యబడింది, 

మర్నాటియుడ్డం మరీ ఘోరంగా జరిగింది, దురోథ 
నునిసేన నామమా(తాన శేషమయింది, ఎటు చూచినా 
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శవాలే తప్ప జీవించిన సైనికులు లేకపోయీ నరికి దుర్యోధ 
నుని గుండె ठ्ठ, ఆశ లడుగంటి, రణభూమిలో కాలు 
నిలువక్‌, అతడు ठे (नेष (హదానికిపోయి డాగా 
న్నాడు, ल వెతుకుతున్నారు పాండవబలంవారు, ఆనాటి 
యుద్ధంలో ధర్శ'రాజు బాగా అలిసిపోయాడు. అందుచేత 
( छ 58 శిబిరానికిపోయి విశంతి తీసుకొంటున్నాడు, తాను 
४०० వవిధంగా ७०85 చెప్పి వినిపిస్తున్నా జామెకు, 
ఇంతలో ఒక చారుడు వచ్చి “అయితే యీరోజున దుర్యో 
ధను డంతరించాలి, తేదా చేను (ప్రాణాలు త్యజించాలి ` €? 
భీముడు (ప్రతిజ్ఞ పట్టినట్లు వాం వినిపించాడు, ఇది భీషణమైన 
వతిజ , దురోధనుడా రోజు కాసా ఎక_డో కనపడకుండా 
८२ ద $ त ट 
దాగుంశే, మరి భీముడు గతించవలసించేనా? వెంటనే నహ 
చేవునితో చెప్పి శిబిరావాసంలో చాటింపు వేయించి 
8४९०२ జాడలు చూపి చెప్పిన వాళ్ళకి रिच) బహు 
మాన మిస్తాసని (వక టించాడు ధర్భ రాజు, 
మరి కొద్ది నిమిపాలలోనే (దువదుడు వచ్చి, దురో 
ది చ $ 
ధనుడు కనిపించినట్లు, భీమ దుర్యోధనులు గదాయుద్ధం 
చేన్తూన్నట్లు తనకి తెలిసిందని చెప్పాడు, ఎవడో ఒక వేట 
Sa అ 
శాని నహాయ్యంతో ఖీమాదులు దుర్యోధనుడు + 
(హుడంలో డాగున్నాడని తెలుసుకొన్నారనీ, అక్కడికి 
వెళ్ళి నిండదావాక్యాలుు, ఎ_త్రిపొడుపు మాటలు ఆడి అతణ్ణి 
బయటకు రబ్బింన గలిగారనీ, కూడ చెప్పాడు, “ ఇప్పుడిక 
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విజయోత్స్చవానికి కావలసిన (न्ख లే తరువాయి” 
అన్న (దువదుని వాశక్యాలకి నంతసించి ధర్భరాజాతని 
నెంత గానో సమ్మానించాడు, 

దుర్యోధనుని న్నేహితులలో చార్యాకుడని ఓ ठण्ड 
నుడున్నాడు, వాడు మునివేషం భరించి ధర్మ రాజును 
జెతుకుంటూా. వచ్చాడు, ముసీశ్యరుడే అనుకొని ధర్మ రాజు 
వానికి స్వాగత నత్మా_రాలు జరిచేశు, వాదు తాను దడపా 
యన (హొదంనుండి వస్తున్నా ననీ, భీమ దుర్యోధనుల యుద్ధం 
జరుగుతూండగా బలరాము డక్క_డికి వచ్చినాడనీ, తన 
డ్రియశిష్యు డై న దుర్యోధనుణ్ణి గెలిపిద్దామనే తలంప్రలో 
ఆయన వానికి రహన్యంగా కొన్ని ఎత్తులు చెప్పాడనీ, 
డానికి తట్టుకో లేక భీముడోడి పోయినాడనసీ చెప్పాడు, 
“దుశ్ళాసనుణ్ణి చంపిన దుఃఖానికి బదులుతీర్బ్చకో దలచి 
దుర్యోధనుడు భీముని నిన్హాతీణ్యంగా నంహారించాడు'” అని 
కూడ చెచ్పేసరికి (6 ధర్ణజు లిద్దదా దుఃఖావేశంతో 
కువ్పగూలి మూర్భపోయారు. కొంత నేవటికి ह) 
తర్వాత నంగతి వమయిందని (వశ్నించారా కవటమునిని, 
“బ్రంశకేముంది, భీముడు చనిపోయిన విడవ అద్జునుడు 2969 
భనునితో తలపడ్జాడు, బలరాము డిదే తరుణమని తమ్ము 
నితో వదో మంతనాలాడి, అతణ్ణి వెంటబెట్టుకొని ద్వారక కి 
వెళ్ళిపోయాడు” అని యింతేవరకు అతడు చెప్పినది ® त 
రికి మిగత నంగతి చారికి విననక్క_ర లేదనికించింది, 
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{च £ గోలుగోలున వడి 'తాను చితి పేవ్చకొని అగ్నిలో 
దూకి మరణిస్తానని నిక్చయించుకొంది, సేవకులతోో చెప్పి 
కనులు తెప్పించి చితి చేర్సించమన్నది, దుర్యోధనునితో 
పోరాడి తానుకూడ భీమాట్ఞనులు పోయిన త్రోవశే పోతా 
నన్నాడు ధర్శ రాజు, “అది పొరుషమైన మాట” అని 
చెప్పి మాయాముని శెలన్ర పుచ్చుకొన్నాడు. 

చితి మండుతూంది, కుంతీ సుభ|దలకీ, నకుల నహ 
ठंड కబుద్లు వెళ్ళాయి, అజ్జనుని నంగతి వమయినడీ 
పూర్తిగా తెలియనిడే యీ ఆరాట మెందుకని [त ०८55 
నోడార్చబోయాడు ధర్శరాజు, “నాకోనం ప్రతిజ్ఞ బట్టిన భీమ 
సేనుడు గతించాక, నాశకెందుకీ బ్రతుకు” అని అగ్నిలో దుముక 
డమే తన ४ ८६8 పలికింది (ठत 8. ^ ल कटु, 
అజ్జునుడు జయిస్తే, అతణ్ణి బలరామునితో మాత్రం తలపడ 
వద్దని చెప్పిరా” అని ఒక దూతేని పంపాడు ధర రాజు, 
కాను చావుకి తెగించి, అవశ్యాచరణీయమైన शमे) 
ణాది (ప్రాయశ్చిత్త కార్యాలన్నీ నిర్భ_ర్తించాడు, 

బ్రంతలో అక్క_డ భీముడు దుర్యోధనుని వీడించి, 
వాని తొడలు వివగనొట్టి, ఆ उ చేతులు తడుపు 
కొని “[చ్రాపదిజుట్టు యీ చేతులతో ముడివేస్తాని ని పరు 
గాత్తుకొని వస్తున్నాడు, దూరంనుండి వస్తూన్న భీముణ్ణి 
చూసి దుర్యోధను డనుకొన్నా జా సేవకుడు, వాడు వరుగ 
త్రుకొనివచ్చి “మహారాజా దుర్యోధనుడు గడాధా౭యె 


వేణీ సంహారము 45 


च्च्य సేవ స్తున్నాడ ని ఆ(కంగా చెప్పాడు ధర్భ రాజుతో 
భీముడు దగ్గర య్యాడు ధర రాజుకి గాభరా హెచ్చయింది, 
దుఃఖం, కోవం, భయం అన్నీ కలిసి అతడి వివేక శక్తిని 
అణచి వేశాయి, (8०23 మోాదులు చూడకుండా పరు7 కత్రి 
వెళ్ళి తానే భీమునితో మల్లయుద్లానికీ తలవడ్డాడు, “ఇదుగో, 
(డాపదీ, చూడీ దుర్యోధనుడికి చావు ఇవ్పుడే |వ్రాసివుంది, 
జుటు ముడి చేను 582, మా తమ్ముని (వతిజ్ఞ చెల్లీ సాను, 

అని उ कर, ఎక్కడలేని కౌర్యమూ, సాహనమూ తెచ్చు 
కొని అతడు భీముని ఎదిరించబోయాడు, “ఎందుకూ? చేసే 
ముడి వేస్తాను ” అంటూ దగ్గరసా వచ్చి (ठ 6 ఉన్నచో 
టికి పోబోయాడు భీముడు, మరోసారి అవమానం జరుగుతుం 
దనుకొని బెదిరి వరుగె_త్తింది (డ్రాపది. భీముని అడ్డగించి 
పట్టుకొన్నాడు ధర్శ రాజు, దుర్యోధనుడే అనుకొని తన బల 
మంతా (ప్రయోగించి సందిటలో నొక్కుతున్నాకు భీముణ్ణి 
१५९७, &, అన్నయ్యా, చేను భీముణ్ణి, దుర్యోధనుడి తొడలు 
చీలి వచ్చాను, (ठ & జుట్టు ముడి వెయ్యాలని ఆతంగా 
వ_స్తే అడ్డగిస్తావేమి ? ఎవరిమోద उर 650 १" అన్నాడు 
భీముడు, 

ధర్శ్భ'రాజు ఆ కంఠం విన్నత ర్వాత మైకం వదిలిన 
ట్లయింది, తమ్ముని ముఖం చూసి తటాలున కౌగలించుకొ 
న్నాడు, “నిజంగా, భీముడివేనా” అని మరోసారి చూసి, 
మళ్ళా కాగలించుకొన్నాడు, తర్వాత తాపీగా తాను 
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విన్నదీ, అనుమానించినదీ చెప్పి [प భయంలేదు 
४० వని విల్చాడు, ఇంతలో # కూడ అక్క_ 
డికివచ్చి చేవుకొన్నారు, భీముడు (ठ ०5 జుట్టు చిక్కు. విప్పి 
ముడివేశాడు, ”” చార్యాకుల్లి బావ పోల్చుకొన్నాడు. నేను 
< €> A 
వాణ్ణి సంహరించానని చెప్పాడు అద్దనుడు, అక్కడికి कर्थ 
రాజు మనస్సు శాంతించింది, విజయ దుందుభులు (మోయ 
సాగాయి, 
(శ్రీకృష్ణుని కృపవలన ఒక శుభముహూర్తాన ధర 
రాజు వటాభిషి & ధర్షయుతంగా నేల పాలింవసాగాడు, 
లు 0 





